Produktdatenblatt
Fiche technique

Bezeichnung Einheit
Désll;gfation Unité
Artikel N
No. D'Article: 10815018
Handelsmarke: i
Novamatic
Marque:
Modell: KS-TF 304.1i
Modéle: NF
Gerauscharmes Gerat: Nein
Appareil silencieux: Non
Weinlagerschrank: Nein
Cave a vin de vieillissement: Non
Bauart: Freistehend
Type de construction: autonome
Anderes Kihlgerat Ja
Autre appareil frigorifique Oui
Effizienz und Verbrauch
Efficacité et consommation
Energieeffizienzklasse A bis G c
Classe énergétique AaG
EEI 64
IEE
|JahrTicher Energieverbrauch
) in kWh/a 155
Consommation annuelle d'énergie en kWh/a
Nutzinhalt
Capacité utile
Gesamtrauminhalt in dm3 oder | 3041
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Speisekammerfach Nein _
Compartiment garde-manger Non
Weinlagerfach Nein _
Compartiment a vin Non
Kellerfach Nein _
Compartiment de cave Non
Lagerfach flr frische Lebensmittel
Compartiment de stockage pour denrées Ja X 207
alimentaires fraiches Oui 4
Kaltlagerfach Nein _
Compartiment réfrigéré Non
Null-Sterne- oder Eisbereiterfach Nein R
Compartiment rosace ou a glagons Non
Ein-Stern-Fach Nein _
Case a une rosace Non
Zwei-Sterne-Fach Nein _
Alvéole de stockage deux rosaces Non
Drei-Sterne-Fach Nein _
Alvéole de stockage trois rosaces Non
Vier-Sterne-Fach Ja 97
Alvéole de stockage quatre rosaces Oui -18
Zwei-Sterne-Abteil Nein _
Compartiment deux-rosaces Non
Fach mit variabler Temperatur Nein _
Alvéole de stockage a température variable Non
(fur Vier-Sterne-Facher) oder —
(pour quatre pieces"compartiment Erne g)aui
r) ou —




Leistung
Performance

Lagerzeit bei Stérungen

h

10

Gefriervermdgen

kg/24 h

6.0

Klimaklasse:
Classe climatique:

SN, N, ST, T
(erweitert:
extended,
temperate,
subtropical,
tronical)

IMindestumgebungstemper

atur, fir die das

Kihlgerdt geeignet ist:

Température ambiante maximale pour laquelle
I'appareil frigorifique est adapté

in °C
en °C

[Hochstumgebungstempera
tur, fir die das

Kuhlgerét geeignet ist:
maximale température ambiante pour laquelle
l'appareil de réfrigération est adapté

in °C
en °C

43

Luftschallemissionsklasse
Classe d'émission sonore dans /'air

A bis G
AdG

[Cuftschallemissionen (in

dB(A) re 1 pW)

Emissions sonores dans ['air (en
adB(A) re 1 pW)

dB

35

Art der Lichtquelle:
Espéce de la source lumineuse:

Typ

LED

Energieeffizienzklasse der Lichtquelle:
Classe énergétique de la source lumineuse:

Winterschaltung

Nein
Non

KihImittel:
Réfrigérant:

R600a/ 329

Bauform
Conception

Standgerat:
Appareil stationnaire:

Anzahl der Aussentiiren/Auszige:
Nombre de portes extérieures/extracteurs:

Turanschlag (L Tinks / R rechts /' w wechselbar:
Sens d'ouverture de la porte (L gauche/R
droite/w réversible):

Dekorrahmen vorhanden/nachristbar:
Encadrement décoratif présent/adaptable:

nein

Abmessungen Gerat
Dimensions de l'appareil

Héhe
Hauteur

cm

186.0

Breite
Largeur

cm

59.5

Tiefe
Profondeur

cm

59.0

Bruttogewicht
Poids brut

kg

68.0

Nettogewicht
Poids net

kg

64.0

Elektrischer Anschluss
Connexion électrique

Spannung/Frequenz
Tension/fréquence

V/Hz

20-240V~ / 50Hz

Anschlusswert
Puissance de raccordement

150

Absicherung
Couverture

1

Sicherheit und Service

Service durch:
Service par:

Fust, Industrie Haslen 3, 9245 Oberbiren, 0848 559 111, www.fust.ch

Mindestlaufzeit der Garantie:
Durée minimale de la garantie:

Monate
Mois

24




Ausstattung

Wasseranschluss
Raccordement d'eau

Bedienung Temperatureinstellung Ja
Réglage de la température Oui
Temperaturanzeige Kihlschrank Ja
Affichage de la température réfrigérateur Oui, LED
Temperaturanzeige Gefrierteil

Affichage de la température compartiment Ja.
congélateur Oui
Temperatur flr Gefrierteil einstellbar

Réglage de la température du compartiment de Ja_
congélation Oui
- unabhangig von der Kihltemperatur

- indépendamment de la température de -
réfrigération

- zusammen mit Kihltemperatur

- conjointement avec la température de -
réfrigération

Schnellgefrierschalter mit automatischer

Riickstellung Ja
Touche congélation rapide avec remise a zéro Oui
automatique

Warnsignal / Stérung Gefrierteil

Signaux visuels/Alarme esturgeon compartiment Ja_
congélateur Oui
Warnsignal: Tur offen Ja
Signaux visuels: Porte ouverte Oui

Ausstattung Kiihlschrank:

refrig G

Anzahl Glastablare
Nombre de tablars en verre

2 x Gitterrost

Anzahl Tirfacher
nombre de compartiments de porte

2 x Tuerregal/Flaschenfach

Anzahl Gemiseschubalden

Nombre de tiroirs a légumes 1
Equip compartiment de congélation:

Anzahl Facher:

Nombre de compartiments: 3

Anzahl Korbe; Behalter; Schubladen: 3

Nombre de corbeilles; cuve; Tiroirs:

Fiir Weinlagerschrénke:
Pour caves a vin:

Anzahl der Standardweinflaschen
Nombre de bouteilles de vin standard

Erlduterungen
—/o/e nicht vorhanden / optional / vorhanden

* -6 °C oder kalter | **x -18°C oder kalter

** -12 °C oder kélter |  **** -18 °C oder kalter und

Mindestgefriervermdgen




